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Seite 10 NEBELSPAL TER Nr. 2J

£) er $er)tfct)nff
@ic gefiel mir, bic Heine .Kripalloafc.
@è ift ein gcblfdjliff", meinte ber

SScrfäufcr unb Pellte pe cinroenig abfcitë

oon ben Qfnbcrn. Sic murbc unterm §)rciê
abgegeben.

3>d) nabm fte unb bcfal) fic unb fonnte
ben gebier mdf)t finben. Sic tiefen gurdjen,
bic in baê flarc SDlaterial gebogen

maren, liefen gu Sternen unb 33lu=

men gufammen, aber ba, richtig, ein

Stern roar rotnbfct)tef ©crabe cr

gab ber SSafc ein çerfônïidjjeê ©c=

fid)t. Sie ftanb ba, mitten unter
ben wohlgeratenen (Srcmplarcn unb

fic allein rief, roenn man fam. SJcan

roußte nidjt roarum, aber man griff
nad) ibr. 2Jcir fd)icn fic fd)ön, roeil

pe eine eigene 9Jotc batte. Scr 3Scr=

fäufer fab pc mitlcibig an: (Sê ip
ein gebier, mein £>crr, roenn in
ber Scidjnung einer SSafc ein Stern
febief p^t, fo etroaê barf ntdt)t fein
unb eine feriöfe gabrif fd)lâ'gt baê

billig loê. 2lud) roäre ja ber 3Bitl=

für Sür unb Sor geöffnet, roenn

jebe SSafc anbcrê fein bürftc unb

roir befetmen fdjlicßlid) formen gu

feben, bic jebem erprobten Stiftern
rcibcrfprädjcn. Saê ^Htblifum,
baê geehrte, roürbe fo etroaê nie

faufen. SSogu follten SSafcn gut
fein, bei bereu Qfnblicf man pd)

ben jvot>f oerbredjen muß? 9îein,
gerabe unb flar mup bic 8imem

fübnmg fein, feine Strablcn, roie

bier, bic unbegrünbet gu fein fd)ci=

nen unb beren SScrlauf roir erp

nad) mübfamem Stubium oerftehen

lernen. Verbitte, follte cê Sic nid)t
Poren, nebmen Sic baê Stücf, cê ip
prad)toolt im Material, febr billig unb

unê oerbirbt cê bic ßinbeit. SBir geben

biefe SSafc fcl)r gerne ber."
Sd) nahm pe, trug pe nad) £aufc.

Unb jeber ber pe ficht, bepaunt pc erp,

pellt fic aber nad) näberer Betrachtung
roieber roeg unb fagt überzeugt: Sd)ön,
aber gu feltfam, pc roürbe bic 9tul)c
meineê Scl)cnê gu febr ftö'rcn!"

Sie 3Rcnfd)cn fönnen anbcrê gegcid)=

netc SSafcn nid)t leiben, dê bleibt für pe

ein geblfd)liff.

*
ßteb er bebelfpalter

Broci befannte S5aflcr Sd)ü6cn fehrten
oon einem 9Ratch=Sd)icßcn gurücf unb

begaben pd) in baê S3abnbof=33uffct, um
ihre ßorbcerfränge 51t begießen, Sicêgcfdjah

benn aud) fo grünblid), baf bie beiben alle

SDlüljc batten, aud) nur einigermaßen aufrecht
baê ßofal gu oerlaffen. £eiri, ber nod)

nüchterner, refp. roeniger Poll roar, alê fein
rftamerab Soggi, lotfic Icètcrcn bic 2fcfd)cn=

anläge binuntcr. Sa #ciri einen flcincn

2fbPcd)cr gu rnadjen batte, feinen Jtamarab

Soggi jebod) nidjt allein fteben laffen roollte,

PHILOSOPHIE
©(Stellhorn, Sffimtmrjur

Snblid) ein paar grembe 2tber auct) baê lauter Sinfjeimifdje

ba er riêficrcn mußte, baß cr feinen gfreunb

liegenb roieber »orpnbcn roürbe, cntfd)loß

cr pd) furjer £anb, ibn mit ausgebreiteten
2Crmen an bic in ber 9îâ'bc ftcr) bcpnblid)c

$!>ïafatfâule gu pellen, «Raum roar £>ciri

ocrfdjrounbcn, fo tönte cê con ber ^piafat=
faule ber: £ciri, d)itm!" steine kntroort!
§>ciri, d)um"! äSicbcr feine kntroort.
5ftê auf ben britten Stuf roieber feine

kntroort fam (>£>ciri roar nämlid) ingrcifdjcn

ftänblige" cingcfd)lafcn), fdfjrtr Soggi:
£eiri, roenn bc jet? nit d)ttnfd), fo lob i
bä bo g'baie!" -r*

@in äRtfjöerjUnbnia
3fi: (prablcrifd)) TO ber ©roßoatcr

iê gefommen auê Samotfdjin, ba bat cr
gehabt nor ein £>cmb. Unb jerit hat
cr ä 2JUlljon!

5faac: (erftaunt) £>cmbcn??"

^ n t e r m e % % 0

Sê roar ein heißer Sag. Sie Sonne
brannte roie eine riepge gacfcl, bic ihre

ganje ©lut mit einem SSRal ocrfdjlcubcrn
roill. 9îun leuchteten in ben Straßen bic

ßidjtcr. 3Cn ben offenen genftern, auf ben

33alfoncn unb Scrrapcn faßen SKcnfdjcn
unb freuten pch barüber, baß cnblid) ein

biêd)cn »Kühle eingetreten roar.

(§inc jroei SSKann parfe ^>olijci=

patrouille fd)lid) mübe burd) bie

Straßen. SSor einer @artcnroirt=

fd)aft, in ber cê oergnügt unb laut
guging, machten bie beiben futtcr
beê ©cfctscê £alt. Sic fpähten burd)
ben Baun, gingen auf unb nieber,

fud)tcn immer roieber einen S3licf

in ben erleuchteten ©arten gu roerfen,

gogen pd) oorübergebenb gurürf, cr=

fd)icncn abcrmalè unb ließen ben

©arten nicht auê bem 2fugc. Sd)licß=

lid) trennten pd) bic beiben ^)oli=

giften. SßSährcnb ber eine auf bem

^)opcn oor bem ©arten blieb, ging
ber anbere mit rafchen Schritten auf
baê Sbjcft ihrer lufmcrffamfcit gu

unb ocrfd)roanb hinter bem grünen

3aun.

ßin 9tad)bar, ber bicfc Singe
bcobad)tct hatte, fam eilig »on feinem

Saifon herab, gefeilte pd) gu bem

auf ber Straße pehenben ^oltgipcn
ben cr pcrfönlid) fannte unb fagte:

Sft ba etroaê loê? 3d) fann

mir fdjon benfen: 9Jîan hört ja

altcrbanb. Siegt gegen ben Sföirt

etroaê iror? ."

9(ci, nei, feb nöb. @ê macht

bloê c fo tûfctèmâpig roarm bi bem

SSScttcr, onb bo hemmer rodle lucgc=n

ob mer fcïjneK eiê in £alê abc fd)öttc chönb.

SSorläupg ift min .Ramcrab bra, unb

roenn cr benn fertig ifd)t, d)omcn id) a

b'Stcibc unb cr mucê Sd)micri fd)toh."

ßa gibt für alleê eine (£t?läruna.
1 (In vino veritas)
Sn einem Sîeftaurant faf) td) beê oftern einen

S0?ann ft'^en beim @(afe SfBein. 3tn feinem lauten

ffienebmen fonnte id) erfctien, baf) er t)ier @tamm=

gaft fein mufte unb aud) feiten nû'ctjtern fei. (Sineê

Sageê b,cîrte td), bafj ifjn einer mit OTofjolfrei1'
anrebete. 3d) batk btël)er baë Smpft'nben gehabt,

baß ber 50Jann ein bud)fta'blid)er Srinfer fei; bei-

SfBiberfprud) swifetjen ber Situlation unb feiner

roirfticfjen (äigenfdjaft liep mir feine Sîufye. 3d)
erfunbigte mid) beêbalb bei ber Äellnerin, roarum

ftd) ber SRann fo ruf)tg 2flfol)olfrei" fdjimpfen laffe,

roaë bod) bei ifrni getoifj nidjt angebracht fei? (Sie

ervoiberte mir barauf furj : ©er 5Kann fjeifjt bodj

mit Sîamen gret" unb weil er fo lafterltdj fauft,
nennen fte itjn ben 2Ctfol)ofcgrei" Garciuë

à. 2/

Der Fehlschliff
Sic gcficl mir, dic klcinc Kristallvasc.

Es ist cin Fchlschliff", meinte der

Verkäufer und stellte sie cinwcnig abseits

von dcn Andcrn. Sic wurdc unterm Preis
abgegeben.

Ich nabm sie nnd besah sie und kouutc

dcn Fchlcr nicht findcn. Dic ticfcn Furchcn,
dic in das klarc Material gezogen

warcn, liefen zu Stcrucu und Blumen

zusammen, abcr da, richtig, cin

Stcrn war windschicf! Gcradc cr

gab dcr Vasc cin pcrsönlichcs
Gesicht. Sie stand da, mitten, uuter
dcn wohlgcratcncn Ercmplarcn uud

sic allciu ricf, wcnn man kam. Man
wußte nicht warum, abcr man griff
nach ihr. Mir schicn sic schön, wcil
sic cinc cigcnc Notc hattc. Dcr
Verkäufer sah sie mitleidig an, Es ist

cin Fchlcr, mcin Hcrr, wcnn in
dcr Zeichnung ciucr Vasc ciu Stcrn
schicf sitzt, so ctwas darf nicht scin

und cinc seriöse Fabrik schlägt das

billig los. Auch wärc ja dcr Willkür

Tür uud Tor gcöffuct, wcnn
jcdc Vasc andcrs scin dürfte uud

wir bekämen schließlich Formen zu

scben, dic jcdcm crprobtcn Svstcm
widersprächen. Das Publikum,
das geehrte, würdc so ctwas uic

kaufcn. Wozu solltcn Vascn gut
sciu, bci dcrcn Anblick man sich

dcn Kopf ocrbrcchcn muß? Ncin,
gcradc und klar muß dic Liuicn-

führuug sciu, kciuc Strahlen, wic

hicr, dic uubcgründct zu scin scheinen

und dcrcn Verlauf wir crst

uach mühsamcm Studium vcrstchcu

Icrn.cn. Abcr bittc, sollte cs Sic nicht

störcn, ncbmcn Sic das Stück, cs ist

prachtvoll im Material, schr billig uud

uns verdirbt cs dic Einheit. Wir geben

diese Vasc schr gcrnc hcr."

Ich nahm sic, trug sic nach Hausc.
Und jcdcr dcr sic sieht, bestaunt sie crst,

stcllt sic abcr nach näherer Betrachtung
wicdcr weg und sagt überzeugt: Schöu,
abcr zu scltsam, sic würdc dic Ruhc
mciucs Schcns zu schr störcu!"

Die Mcuschcn könncn andcrs gczcich-

ncte Vascn nicht lcidcn. Es blcibt für sie

cin Fehlschliff. F.R.D

Lieber Nebelspalter
Zwei bekannte Baslcr Schützcn kehrten

von einem Match-Schießen zurück und

begaben sich in das Bahnhof-Buffer, um
ihre Lorbeerkränze zu begieße». Dics geschah

dcun auch so gründlich, daß die beiden allc

Mühc hatten, auch nur einigermaßen aufrecht
das Lokal zu verlassen. Heiri, dcr noch

nüchtcrncr, rcsp. wcnigcr voll war, als scin

Kamerad Joggt, lotste letzteren die Acschcn-

anlagc hinuntcr. Da Hciri cincn klcincn

Abstecher zu machen hatte, scincn Kamarad

Jogg! jcdoch nicht allein stehen lasscn wolltc,

N 1 1. 0 8 0 » I L

SchoMcrn, Wmtettyur

Endlich ein paar Fremde Aber auch das lauter Einheimische

da cr riskicrcn mußtc, daß cr scincn Frcund
licgcud wicdcr vorfindcn würdc, entschloß

cr sich kurzer Hand, ihn mit ausgebreiteten
Armen au dic in dcr Näbc sich befindliche

Plakatsäule zu stellen. Kaum war Hciri
verschwunden, so töntc cs von dcr Plakatsäule

hcr: Hciri, chum!" Kcinc Antwort!
Hciri, chum"! Wicdcr kcine Antwort.
Als auf dcn dritten Reif wicdcr kcinc

Antwort kam (Hciri war nämlich inzwischen

ständlige" eingeschlafen), schrie Ioggi:
Heiri, wenn de jetz nit chunsch, so loh i
dä do g'haie!" -y-

Ein Mißverständnis
Isi: (prahlerisch) Als dcr Großvater

is gekommen aus Samotschin, da hat cr
gehabt nor cin Hcmd. Und jctzt hat
cr ä Milljon!

Jsaac: (erstaunt) Hemden??"

Intermezzo
Es war cin hcißcr Tag. Die Sonne

brannte wic cinc ricsigc Fackcl, dic ihre

ganze Glut mit ciucm Mal vcrschlcudcrn

will. Nu» lcuchtctcn in dcn Straßcn dic

Lichtcr. Au dcn offcncn Fcnstcrn, auf dcu

Balkoucn uud Tcrrasscu saßcn Mcnschcn
und freuten sich darüber, daß endlich cin

bischcn Kühlc cingctrctcn war.
Einc zwci Mann starke Polizci-

patrouillc schlich müdc durch dic

Straßcu. Vor ciilcr Gartcilwirt-
schaft, in dcr cs vcrgirügt und laut
zuging, machtcn dic beiden Hüter
des Gesetzes Halt. Sic spähtcn durch

dcn Zauu, gingcn auf uild nicdcr,

suchtcn immcr wicdcr ciucu Blick
in dcn crlcuchtctcn Gartcil zu wcrfci?,

zogen sich vorübcrgchcnd zurück, cr-

schicucn abermals und ließen dm
Garten nicht aus dcm Augc. Schließlich

trennten sich dic bcidcn

Polizisten. Während dcr cinc auf dcm

Postcu vor dcm Gartcn blieb, ging
dcr andcrc mit raschcn Schritten auf
das Objekt ihrer Aufmerksamkeit zu

und verschwand hinter dem grünen

Zaun.

Ein Nachbar, dcr dicsc Dingc
beobachtet hattc, kam cilig von scincm

Balkon bcrab, gcsclltc sich zu dcm

alif dcr Straßc stehcudcu Polizisten
den cr persönlich kannte nnd sagtc:

Ist da ctwas los? Ich kann

mir schon dcnkcn: Man hört ja

allcrhand. Licgt gcgcn dcn Wirt
ctwas vor? ."

Nci, uci, scb nöd. Es macht

blos c so tüfclsmäßig warm bi dcm

Wcttcr, ond do hcmmcr wcllc lucgc-n
öb mcr schncll cis iu Hals abc schöttc chönd.

Vorläufig ist miil Kamerad dra, und

wcnn cr dcnn fcrtig ischt, chomcn - ich a

d' Reihe uud cr mucs Schmicri schtoh."

Es gibt für alles eine Erklärung
> (In vino veritss)
In einem Restaurant sah ich des öftern einen

Mann sitzen beim Glase Wein. An seinem lauten

Benehmen konnte ich ersehen, daß er hier Stammgast

sein mußte und auch selten nüchtern sei. Eines

Tages hörte ich, daß ihn einer mit Alkoholfrei"
anredete. Ich hatte bisher das Empfinden gehabt,

daß der Mann ein buchstäblicher Trinker sei; der

Widerspruch zwischen der Titulation und seiner

wirklichen Eigenschaft ließ mir keine Ruhe. Ich
erkundigte mich deshalb bei der Kellnerin, warum
sich der Mann so ruhig .Alkoholfrei« schimpfen lasse,

was doch bei ihm gewiß nicht angebracht sei? Sie
erwiderte mir darauf kurz : Der Mann heißt doch

mit Namen Frei- und weil er so lästerlich sauft,

nennen sie ihn den »Alkohol-Frei« Earows
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